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Preambulo

A lingua galega sofre hoxe na Universidade da Corufia unha situacién preocupante,
agravada polo feito de non termos un regulamento claro sobre 0s seus usos e a escaseza de
medios instrumentais para facilitalos no seo da comunidade universitaria. Porén, os mesmos
indicadores estatisticos que denuncian o seu relegamento sinalan, como signo esperanzador,
a actitude positiva desta comunidade ante todo aquilo que contriblla & sia normalizacion.
Alén de todo o anterior, a consideracion do galego como “vehiculo normal de expresién como
lingua propia da institucién” (art. 5.2 dos nosos Estatutos) contribuira a necesaria
homoxeneizacion da imaxe corporativa da institucion. Neste contexto preséntase este

regulamento de usos do galego na Universidade da Corufa.

A Universidade da Corufia, como institucién publica, asume a responsabilidade de contribuir
na tarefa da normalizacion da lingua galega. Responde asi as exixencias da lexislacion
vixente, expresada en diferentes disposiciéns e normativas. O Estatuto de Autonomia de
Galicia dispén que os poderes publicos fomentaran o uso do galego na vida publica, cultural
e informativa (art. 5.3), e a Lei de normalizacion linguistica sinala os obxectivos concretos en
materia de normalizacién lingiistica no ambito institucional, indicando que o galego, como
lingua propia de Galicia, € a lingua oficial das institucions da Comunidade Autdbnoma, da sta
Administracién, da Administraciéon Local e das Entidades Publicas dependentes da

Comunidade Auténoma (art. 4.1).

Mais non é soamente un imperativo legal, sen6n unha responsabilidade asumida con plena
consciencia do seu valor. A implicaciébn da institucion universitaria co proceso de
normalizacién linglistica poste unha relevante dimension ao constituir esta un referente
social de prestixio e ao estender a promocién do idioma as diferentes areas do saber,
coadxuvando a unha dignificacion que debe atravesar de xeito transversal todos os ambitos
de coflecemento. A experiencia e o traballo realizado neste sentido polas universidades
galegas indican que un factor clave na motivacion da comunidade universitaria no seu
conxunto é o compromiso asumido formalmente polos seus 6rganos de direccion. Como
resultado deste compromiso, temos hoxe un marco comun valido para desenvolver unha

planificacion que responda &s necesidades existentes.
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Como é léxico, non se trata de formular propostas de regulamentacién en abstracto, senén
gue debemos partir do cofiecemento pormenorizado da nosa realidade sociolingiiistica e do
contraste das diversas experiencias realizadas nesta e noutras universidades galegas
tendentes a fomentar o uso da lingua galega, un idioma que non pode ficar a marxe da
instituciéon que representa o nivel mais alto do desenvolvemento investigador e do
cofiecemento cientifico.

Hoxe contamos xa con estudos cuantitativos de grande envergadura, como o Mapa
Sociolinguistico de Galicia, que fornecen importante informacion para planificar o noso labor.
Para alén diso, podemos tamén acrecentar os datos que ofrece o estudo sobre a situacion do
galego realizado no marco da Universidade da Corufia durante o curso 2003-2004, unha
analise que debe servirnos de guia de actuacién se quixermos avanzar na recuperacion de

usos da lingua galega.

En primeiro lugar, e igual que acontece no resto das universidades galegas, os niveis de
cofiecemento do noso idioma por parte de todos os sectores pertencentes ao mundo
universitario son altos, un feito que contrasta co seu escaso uso como lingua habitual de
traballo tanto oralmente como por escrito nos espazos e ambitos en que se desenvolven os
labores universitarios. Loxicamente, a universidade debe traballar para que exista
correspondencia entre uso e cofiecemento, incluso un transvasamento natural entre o uso
féra da propia institucién e o que se realiza no seu seo, cando menos ata acadar uns niveis
aceptables e que garden correlacion co seu cofiecemento por parte dos membros da

comunidade universitaria.

Dito noutras palabras, se o grao de entendemento do galego supera o 90% nos tres sectores
da nosa comunidade (profesorado, alumnado e persoal de administracién e servizos) e o
grao de cofiecemento supera o 70% como media, a universidade e os seus érganos de
goberno debe preguntarse como abordar o desfase existente a este respecto no seu uso e
facilitar a modificacion de condutas que invisibilizan o galego no mundo universitario. Asi, e
por sinalar unicamente algunhas cifras, a frecuencia de uso do galego co profesorado por
parte dos tres sectores da Universidade da Corufia a que xa aludimos non supera o 12% de
media, co alumnado non supera o 15% e co persoal de administracion e servizos esta
situado en torno ao 16%. Esta situacion, que poderia ser exemplificada pormenorizadamente,
€ produto de diferentes causas entre as que cOmpre nomear a rutina e a comodidade, por

seren estas actitudes susceptibles de se modificar con poucos medios e algun esforzo.

En segundo lugar, a Universidade da Corufia, en concordancia co anteriormente exposto,
debe concretar o seu compromiso formal de contribuir a facer do galego o vehiculo normal
de expresién como lingua propia da institucién, segundo marca o artigo 5.2 dos Estatutos da
UDC. Que o galego sexa o vehiculo normal de expresion da universidade non entra en

contradicion coa situacion de cooficialidade linglistica vixente, garantida pola Constitucion, e
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0 necesario multilingismo do noso contorno. Acadar un estatuto de normalidade para a
lingua galega non debe ser obstaculo para o respecto ao dereito dos usuarios a seren
atendidos na lingua da sua eleccién, mais para chegar a facelo realidade canto antes compre

desenvolver os medios necesarios de formacién e asesoramento.

No momento actual en que camifiamos cara a un Espazo Europeo de Educacién Superior,
momento caracterizado polo multiculturalismo e o plurilingismo, o galego, lonxe de ser
percibido como un atranco ou unha rareza, debe e pode ser presentado como unha riqueza
mais dentro da pluralidade cultural do Estado espafiol. Nesa direccion camifian os esforzos
das institucions galegas para que a nosa lingua ocupe na proxeccién internacional o posto
gue lle corresponde, en concordancia coa sUa presenza en universidades e organismos
culturais de diferentes paises e a sUa inclusién nos programas Sdcrates e Lingua como unha
das linguas cooficiais do Estado. Este novo elemento pode funcionar como reclamo para
estudantes e profesores de fora de Galicia, mais tamén nos exixe unha aposta por achegalo,
facilitando mecanismos que posibiliten unha comunicacion fluida e proveitosa e un
intercambio realmente vizoso quer do punto de vista cultural e social, quer desde unha
perspectiva cientifica e investigadora. Se quixermos ser un referente para outras
universidades, temos que apostar por potenciar os nosos valores especificos, xunto co
estudo e a investigacién realizados desde a pluralidade, a variedade e a contextualizacion

nas circunstancias particulares que nos rodean.

Nesa mesma direccion, os Estatutos da Universidade da Corufia indican a necesidade de
promocionar a lingua galega, cando sublifian que esta institucion “para a sta normalizacién
fomentara o seu uso en todas as sUas actividades” (art. 5.2). Precisa, pois, a propia
administracion universitaria dotarse dun marco de referencia que sinale claramente un
modelo que tenda cara a un uso cada vez maior da lingua propia de Galicia, propondo,
asemade, as actuacions que considere mais axeitadas para contribuir ao proceso de

normalizacién do galego.

Velaqui, pois, unha sintese das causas que levan & presentacién do seguinte Regulamento
de Usos da Lingua Galega na Universidade da Corufia, un regulamento que parte da vontade
de actuacion dos oOrganos de goberno desta universidade, mais tamén do necesario
compromiso de todos os membros da institucién, sen cuxa implicacion pouco se podera

avanzar.
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1. Ambito de aplicacion

Os usos linglisticos da comunidade universitaria corufiesa réxense polos criterios que
establece este regulamento, sendo responsabilidade institucional dos érganos de goberno da

Universidade da Corufia velar polo seu cumprimento e aplicacion.
2. Usos linglisticos internos
2.1. Realizaranse en galego:

2.1.1. As comunicacions formais (oficios, convocatorias de xuntanzas, citaciéns, etc.)

entre centros, servizos e administracions da Universidade da Coruiia.

2.1.2. Os outros documentos de uso interno (de xestion, como memorias, informes,
néminas, notificacions, follas de pedimento, orzamentos; académicos, como follas de
matricula, validaciéns, instrucidns, e instancias; xuridicos, como resolucions reitorais,

reclamaciéns e impugnacions) utilizados polos diferentes 6rganos da universidade.
2.1.3. A expedicion de certificados de expedientes de uso interno.

2.1.4. Os procedementos contractuais da Universidade da Corufia. Os contratos
formalizaranse en galego e, en todo caso, unha copia dos pregos debera estar nesta
lingua, facilitandose unha versién bilingtie validada polo responsable administrativo

correspondente se 0 solicitaren as persoas interesadas.

2.2. As cabeceiras de papeis corporativos, os carimbos, os mataselos e outros elementos

analogos estaran en galego.
2.3. Arotulacién de todas as unidades da Universidade da Corufia farase en galego.

2.4. Os centros e departamentos da Universidade da Corufia, da mesma maneira que as
dependencias administrativas e de servizos, terdn como lingua de uso o galego. Asi mesmo,
os documentos que os departamentos e as entidades institucionais elaboren: as memorias,
as actas, as comunicaciéns oficiais para os taboleiros de anuncios, os programas das

materias, etc., redactaranse en galego.

2.5. Os titulos acreditativos de estudos propios expedidos pola Universidade da Corufia
seran redactados en galego, agas os que tefian efectos féra da nosa Comunidade Autdbnoma,

gue se expediran en version bilingte.
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2.6. Os titulos de estudos oficiais (diplomaturas, licenciaturas e doutoramentos) expediranse
en version bilinglie segundo a lexislacion vixente sobre obtencion, expedicion e

homologacion de titulos universitarios.

3. Usos linglisticos externos

3.1. As comunicaciéns formais interuniversitarias e con instituciéns publicas e privadas da
Comunidade Auténoma Galega faranse en galego, lingua que utilizard a Universidade da

Corufia nas suas relacions coa cidadania galega.

3.2. As comunicaciéons formais con destino a entidades de féra da Comunidade Autonoma

Galega faranse:

En galego, se a institucidon receptora tiver esta lingua recofiecida como lingua oficial de

traballo.

En versién bilinglie galego-castelan, se o galego non for oficial, mais si o castelan. Nestes
casos, se o documento tiver unha parte impresa, o corpo fixo sera en version bilingtie galego-

castelan e a parte para cubrir en castelan.

En versién bilinglie galego-outra lingua oficial de traballo da institucién receptora, cando nin o
galego nin o castelan foren oficiais. Nestes casos, se 0 documento tiver unha parte impresa,
o corpo fixo sera en versién bilinglie galego-lingua receptora e a parte que se cobre na lingua

da institucion.

3.3. Os estudos, proxectos e traballos analogos que a Universidade da Corufia encargar a
terceiros no dominio linglistico galego entregaranse en galego, agas que a sua finalidade

exixir a redaccion noutra lingua.

4. Uso oral

Nos actos académicos e nos actos publicos feitos no territorio linglistico galego, a lingua que,
como norma xeral, utilizaran as persoas que representen a Universidade da Corufia sera o

galego.

5. Rexistros

5.1. Sen prexuizo do que, para alguns rexistros publicos, establece o artigo 9 da Lei de
Normalizacién Linglistica, nos rexistros administrativos da Universidade da Corufia, os

asentamentos faranse en galego.

Por tanto, nos expedientes académicos do alumnado porase en galego o nome das materias,

as cualificaciéns e todas as demais informacioéns.
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A expedicién de certificados farase en galego. Por pedimento expreso das persoas
interesadas facilitaranse version bilinglie ou casteld, que ira validada polo responsable

administrativo correspondente.

6. Publicaciéns e publicidade

6.1. As disposicions da Universidade da Corufia publicaranse segundo os criterios

establecidos neste documento sobre o uso interno e externo da lingua galega.

6.2. As publicaciéns informativas, como guias de estudantes, carteis, convocatorias de
cursos, congresos, simposios, conferencias, etc., redactaranse en galego, excepto as que

foren destinadas especificamente & promocién exterior, que se poderan facer noutra lingua.

6.3. A publicidade de todo tipo que emita a Universidade da Corufia ou a que realice en
colaboracién con outros organismos farase en galego, agas a que for destinada

especificamente & promocién exterior.

7. Persoal de administracién e servizos

7.1. Os 6rganos de goberno da universidade tomaran as medidas necesarias para que en
cada unidade administrativa ou de servizos, o persoal que estiver relacionado co publico,
tanto oralmente como por escrito, tefia os cofiecementos de galego necesarios para garantir
o dereito dos membros da comunidade universitaria a escolleren a lingua de relacién coa

administracion.

7.2. Os oOrganos de goberno da Universidade da Corufia estableceran o nivel de
cofiecemento da lingua galega axeitado e exixible para cada posto de traballo na

universidade.

7.3. En todas as bases que regulen as convocatorias para a provision de postos de traballo
da universidade, de réxime administrativo ou laboral, e os concursos de méritos destinados a
promocion interna, establecerase a acreditacion dun determinado nivel de lingua galega, de

acordo co apartado anterior.

8. Contrataciéon e convenios

8.1. Os contratos de prestacion de servizos (cafetarias, comedores universitarios, reprografia,
etc.) asinados pola universidade con entidades privadas conteran unha clausula onde se
comprometan expresamente a respectar as normas que en materia de uso lingiistico dispon
este regulamento. A universidade ofrecerd a colaboracion do Servizo de Normalizacion

Linguistica para facilitar o cumprimento desta normativa a parte contratada.
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8.2. Os convenios asinados pola universidade con outras entidades publicas ou privadas
redactaranse en galego e, se for o caso, na lingua ou linguas oficiais ou de traballo da outra

ou outras entidades asinantes.

9. O Servizo de Normalizacion Linguistica

9.1. O Servizo de Normalizacion Lingiistica canalizara o cumprimento do disposto no artigo 5
dos presentes Estatutos da UDC, velando pola progresiva capacitacion dos membros da
comunidade universitaria no uso do galego e arbitrando as medidas necesarias para facer

normal a utilizacién do galego en todos os ambitos da vida universitaria.

9.2. A Universidade da Corufia comprométese a poiier a disposicion do estudantado, persoal
docente e de administracion e servizos, especialmente daquelas persoas procedentes de

féra do dominio linguistico galego, medios de formacion e de asesoramento na lingua galega.
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